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Unnepre &l — kicsinyje, nagyje
Fa nemsetemnek : im e napra
jen » tornyok érezszava,
dobban:
nitba
haza!

A magyar nemzel nyolez szizad Gta
hiven #polja szivében a kegyelet és hala ér-
zetét Szent Istvan elso apostoli xiralyunlc
irant. Az d'tala wlapitot! magyar kath, egyhaz
minden évben lényes egyhazi szertartdssal
emeli a szent kiraly nemzeti nnepének di-
sz61 és jelentiségel.

Mire e sorok napvilagot lainak, a haj-
nal rég meghozta bibor szirnyain az orszag
nagy napjit, a dicsd magyar nemzet nagy
iinnepét : Szent I<ivan napjal.

A torténel muzsaja sok szép, sok dicsd
napot jegyzet! fel letink lapjaira, de oly
szépet és oly dicsot, mint a milyen ez a
nap, talan egvet sem '

Vegyitk le azt a nyolezszaznyolezvan-
hat éves fatyolt, lassuk csak lelki szemeink-
kel azt az ezredik ével!

A magyar nemzel toriénetébil tudjuk,
wogy Szt. Istvan 999-ik év végével Romaba
koldotte Asztrik piispikot a koropa- és ki-
valyi czimért, melyel nem a csfszartél, ha-
nem a romui papalol, mint a kereszténység
kozos atyjatél kérr.

Az anyaszentegyhaz lokormanyzoja, 11,
Szilveszter papa volt, ki nagy oromme! fo-
gadia a kovetseget es megerisitette Lstvannak
egyhazi intézkedeseit, nemcsak k és ki-
ra‘l)w czimet adott. hanem megengedie neki
¢s torvényes wtodainak kik a nemze! @ltal
szabadon valasztatlak hogy maguk elott az
:vpmdnlsﬁg jelvényet, a ketds keresztel vi-
tethessek, s az..apostoli-czimet hasznalhassak

As éreek és kivelség, midon visszaére
kezeit Romabll, Szt, IstvAn  osszegyfijle
nemzelének szinel Eszlergomba és magat
lomonkos elsé esztergomi ersek altal 1000-ik

év ang. 15-én megk K
utan nemzeli gyiilést tartott s azutan elkezdte
orszégat slkotmdnyosan rendezni.

De e melleit a kereszténységel i1s apol-
ta, mint apostoli kiraly bbles egyhazi intéz-
kedéseke! és torvény hozott. P ksé
geket, zardakat s neveld intézeteket alapitot!,
Ezekkel is azt mutatta, hogy: »a magyar
dllam milvelt,«

Leg(Gbb vagya az volt, hogy az oiszig
népei egyméassal békében éljenek. Sat. Isi-
van ezl el is érte. mert alkotmanyos és pol-
gari intézkedései kilenczeziz évesek ide s
tova, de élnek ma is. Azon bdles torvényei-
vel adta értésére a vilagnak, hogy : ,a ma
gyar allam létezni is fog *

Mindezen nagy és dicsd munkak mel-
lett Szt. Istvant orozva akartals meggyilkolni,
de a hatalmas Ur trkodott tolotte.

Istvan mar lekileg is meg volt torve.
és 1038-ban aug. 15-ép, koronaztatasa év-
napjan, az orok hazaba koltozon. Draga po-
rai Sz -Fehérviarot! nyugszanak, aldast ter-
jeszt jobb keze meég most is legdragabb
ereklyvéje a magyar nemzelnek.

Unnepeljilk meg tehat ez emléknapot
kedves olvasé. a nagy kiralvhoz méltoan, s
eskidjink meg e nagy fnnepen apostoli ki-
ral junk emlékére mindnyéjan. hogy min-
dent elkdvetiink. hogy az éltala szamunkra
alapitott allam. a sokat hanyatott édes magyar
haza, hatalmas mlvelt s Orok legyen.

Esperance.

ddch

Néhdny elvi megjegyzés a magy

Fdes Orom toltheti el minden ma-
gyar szivét és lelkél a magyar nvelv
tanitasa altal ama elért és elérendo
eredmények felett, melyek hazank ez
red éves dics6 multjahoz mélt) jovovel
kecsegletik annak minden rendii-, rangu-
és nyelvi  lakéjat  Mert az dllam —
nyvelv &l alinossé (élelével nemcsak
idedlis, de kdzgazdagodasi czélunk alap-
kOvét rakjuk le, amire a tudomény,
miivésze', ipar, kereskedelem és f6ld-
mivelés bamulindé produktumait emelni
nem nehéz feladal anndl inkdbb. minél
jobban €l nyelvében a nemzet* — ;
ahol pedig az élhelés \ellékei megvan-

nak, oft az izmosodis, er6sodés, vi-
rigzas €s  gyimolesdzés magdlol 0.
Egy sok nyelvii orszagban a tett, gon-
dolkozéis, érzelem oly motivam kban
nyilvanul, mely egy nemzet hatalmi
nagyrandvésének a legkedvezobb idok
ben is csak lassité koriilménye lehet ;
ne szamilsuk ide azon foly on kifel¢
gravildlé elemekel melyek Ontudatosan
a magyarsag rinti gyiloletbol minden
nagyot, szépet és jot barhol akarnak
keresni csak e hazéban nem; pedig
irva vagyon »ill élned, halnod Kkell.«

Mas szerencsésebb 1 i. politika‘lag,
szamilag. geographiai fekvés- és torté
nelmileg kedvezobb  koriilmények kozt
¢l6 nemzetek, kik kezdett6l maguk in-
rézik sajal sorsukat az allamnyelv 4l-
tolénosilasan rég (ul esvén, soha el
nemn érl magaslalara jutoltak a mive-
16dés minden 4génak  Most nekiink
ezek mintaink. Lzekel elérni okvetlen
élet feltételiink, ha a felvilagosodds és
munka jelen ugy a kovetkez0 szdza-
daiban polit kai Onéll6sagunkat, specia-
lis magyar miiveltségiinket vagy egyéta-
llanfaji existenciankat megtartani akar-
juk. Lz okbél nalunk a magyar nyelv
tanitdsa politikai és paedagogiai sziikség.

E lap keretében, mely mint neve
mutatja Murakoz és hozzd rokonnyelvii
vend-vidék  ér'ekeit képviseli a saj-
téban, nost sem cz‘lom, sem szandékom
az érintell térgy methodikajat fejlegetni
— végezik és tel esitik a taniték prak-
tice az iskolaban hanem kimulatni
ama fontos missiot, mely a tarsadalom
magaszlos s hazafiag teenddinek teréiil
kindlkozik a magyar nyelv lerjesztésé-
ben. [asonlatlal élve: a gyermek szel-
lemi lehetsége olyan, mint a nemes-
faji alma, mely Oszre megérik ugyan,
de finom aromdja , zének processusa
tél folyaman 6n meg, mikor valéhan
élvezhetd  az. Igy van a gyermeknél.
Megszerezheti 6 is az elemi ismeretek

ama mennyiségét, melylyel az egysze-
riibb igényekkel megeléged6 foglilko-
z4s megkezdésére érettnek mondjuk ;

ban az Slel, helyesebben a tarsa-
dalom van hivatva arra, hogy oly uton-
mdédon idomitsa, alakitsa lelkitehetségeit,
mely utan telj kiforrva megérdemli
az érett honpo'gér nevet. E= kiilono-
sen 4ll a magyar nyelv elsajalitasandl

A horvét tanulé a magyar nyelvel
cgyenld tantdrgynak lekinti a tobbvel;
csak addig tanulja s beszéli ¢ dekkel,
mig iskoléba jér Azutén a t8bbi ta-
nultak nagyrészével szépeu kiroppen
fejébol Ugyan kivel beszéljen magya-
rul ? Téan s2iil6i hiziban ? — Sziileivel
testvéreivel horvétul beszél, igy nem

dalk k. ha az skoldbol kilépte
utdn kovetkez6 6 ik évre nem marad
més a tanultakbdl, mint azon édes em
1ék, miszerint gyermekkoraban 6 is ta-
nult oly nyelven, mint a milyent az
urak beszélnek Ezen 4llitis bebizonyi-
tasira elégnek gondolom felhozni bér
keveset mondé ama tényl, hogy jar
junk egy h.rvét s ehhez rokon ajkuak-
161 lakotl kOzségbe, magyarul iskolas
gyermekek kiszonnek csak, az iskold-
b6l kikeriiltek sehogy vagy anyanyelvi-
kon teszik ezl. Ily kicsinységnek ldtsz6
dolog is elég okot ad a gondolkodasra.
A nép nem latja be az orszégos vagy
kozigazgatasi nyelv fontossdgal a ha-
szon szemponljab6l sem azonban ha
véroson kell 1 iigyvéd neki ily eset
ben tolmacsra valamely peres gyéb n
annyit ad vagy (an (8bbet, mint & meny-
nyiben perének Osszes koltsége keral
Ily bajos iigyében szeretne tudni ma-
gvarul de amit a Jancsi elfelejtett, azt
a anns nem tadhalja.

Ebb6l tehdt az a lanulsdg, hogy a
horvat ajkuak nagy része nem idegen-
kedik a magyar szotol, csak alkalom s
ulmutatds adassék neki asz iskolabol
kilépte ulén is a magyar nyelv gya-

TARCZA.

A hervadt rozsa.

— Novella a szabadsagharcabil —
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Szereret seerclem
... Rég volt tan? . . . dh nem . . .
Alom volt ? Ig+n is valosag, melynek ek
lutans bizonyitéka azon élok kevese, akik
lattak mid6n egy hetalmas feayar olelie at
az eget, teremive millié esillagot, melvokben
langbetiikkel vala lelirva e pagy sz6 : sza-
hadsag A nép kibonta az orissi loboght. 8
went kiizdeni egy nemzet életeért ...

A mai nemzedéls nem panaszkodhatik,
logy mem élt valiozatos idoket. Hejr kiju-
tolt a torténe! eseményeibol elég busasan.
Kzen uj korszaknak bolesojét a forradalom
ringata. élete rovid volt, de halala fenséges,
mert 4ltala timadt a — szabadsag ..

Hannibaél — az egykori kitiin6 karthagéi
hadvezér — 12 éves volt, midin egy sotét
borlangban reszket( kezét emberkoponyara
téve megeskiidolt, hogy Romat — megalazza,
de ezen eskl nem volt szentebb, mint a
melyet a magyar nemzel tett akkor, midén
arra eskbvék, hogy bilincseit szétiépi . . .
(sak lebbentsiik kissé féire a fUggony! a
kozelmultrél, 8 mit latunk ? egy Oriasi képet
welynek kerete vértdl gozolog. .. aldl por-
Jadé hosok meyszentelt csontjai fehérlenek,
— felul a dicstség babérjanak leveleit len-
geti az emlékezet zephyrie. — — —

1849, februar havanak utolsé napjén
az égkiraly mar lealdozoban vala, s

vérpiros palastjs volt Jathato. Lassan — las-
san ezt is magaval von&, s a kordn re .l.
it csillagok legh bhja: az esthaj-

nali esillag mér a boltozaton 'ngyog. majd

a lélénk hold is kidugja halvany arczat, s
egyszerre az egész vidék biivos ezllst szin-
ben jatszik...

Komjathi Gabor hazaban gyonyorien
kifarago!! marvanytablaju asztal koril a
haromtagu csalad al, s az dreg épen most
olvesta Petofi szikrazo versél, a ,Talpra
magyar''-t,

— Eskiszink 1 kialla tl a 60 éves
Komijathi, eskisziink a magyarok Istenére,
hogy rahok tovabb nem leszink. Oreg va-
gyok, de hazamsrt meég telomelem karomat

— Ugyan éde= apjuk, ne hagyjon itt
minke!, hisz mi megorillink. ha gzt talilndk
hallani, hogy a c<ataban eiesetl. Oh Isenem
I[stenem!

— Az am kedves atygs. hat nem xaj-
nal minke!, akiknek egyedil te v.gy véd
angyala. sz0l zokogva gyonyort leanyn. a
fejlodt rézsabimbé.

-~ Ne kisérisetek kedvesim, ugyis
higba ' Isten a tanam. hogy végtelenill sze-
retlek bennetekel. de hagamat még ezerszer
jobban szeretem, 8 ha szivem megszakad is,
tervem!Gl el nem allok soha.

~— Oh Istenem. hat csak nem tarthatja
vissza a hitvesi. a csaladi szeretet ? sirkn-
kozik a felesége. Majd hosszasan maga elé
bamul, s egyszerre fe)ét bilszkén hélra vetve
1gy kidlt fel szikrazé szemekkel & magyar no:

—— Hat csak menjen a Teremti nevé-
ben ! Segitse eltiporni azt a gazt, amely a
szent f0ldon burjanzik. Iga:a van, ez egy
nemzet jogos kiizdelme a zsarnoksaggal,
amelyben részt venni minden magyar kote-
les. g)h, ha elesik is, porlado csontja szent
leend . ..

— Eat mar édes

fal.

— En varrtam am ré édes atyus a be-
titkel, sz6lal meg a bajos chrisolith eziist-
csengestl hanga.

E perczben halk kopogés hallatszik
az ajton.

— ,Szabad '

Az ajto nyilik és Zatonyi Elemér lép
he anyjaval

Elemér rogton Margitnal terem és egy
csattancs csolcol nyom annak ejerajakéra
Nemesak ismer6sok  hanem sogorok is 0k,
mert Margil eljegyzet! mennyasszonyr Ele-
mérnek. A lednyka viszonza az eédes (d-
vizlest, de csakhamar visszalépet!, mert
cszreveve, hogy Elemér feltlinden sxép hal-
vany arczal egy [ajlalmas érzés  hatja a1,
mig a magas homlokon egy vesat j0slo fel-
teg ul. —

— Mi bajod édes Elemér? tan be-
teg vagy ?

— Dehogy angyalom... Avagy igen;
lelkem. szivem beteg. Oh ne is kérdezz,
hogy miért, liszen tudod, hogy a sz0'gasig
rabbilincse alatl gornyed testlink és késziil
megszakadni lejkiink. Hej ! mennyi aldozatot
kivan ennek letépése ..

— Talan te, is a felkelok ko26é nkassz
menni, kérdi remegve a szép Margit.

Egy t0rszuras volt ez Elemérnek, mert
latta mennyasszonya szemében az ijedség
irtézatos sillamat czikkazni, latta azokat a
mosolygd ajkakat elfehéredve Osszeszornini,
midon e kérdes! intézé hozza. Mit felelien ?
hazudjon? nem, azt nem tehetem tépelddoit
magaban. Megvallom az igazat! E lesujtd
nyilatkozat alol azonban felmenté az anyja.

— Az am kedves leanyom, jegyesed a

# ezzel Oreg rewegd ajakaval égy forro cso-
kot nyomott megdszilt hitvese ajakara. —
Mily szép vonésa ez a szerelemnek |

— 1lat a z4s:l6 kész-e mar, tan el is
feledtétek,

— Oh dehogy, hisz itt van a sarokban.

A nagy lobogén arannyal e sz0 vala
kivarrva: »szabadsag.« »

haldl torkaba akar rohanni, & minket el-
hagyni,hogy agyonsirjuk magunkat és ..
— Mit? Te is eljbnnél ? vaga kozbe
lelkeshilten 8z Oreg jathi. Méuo vagy
ipadhoz Elemér, hogy &ldjon meg a magya-
rok Istene ! Ne [éltsetek bennilnke! kedve-
sim. az igaz Ogynek gyozni kell.

— Ea szenttl hiszem. valaszolta Elemér,

— De nézd csak ezt a zdszlot, A meny-
asszonyod készitelle.

— Igen, az ¢én kadves kis Magitkam ?
Ha mar ilyen angyali szivek segédkeznak az
elszant  munkébin, lebetetlen a vessiés !
Ilisz Orleanst i3 egy n6. D Are Janka
mentetie meg.

A s7ép leany mit semfelelt csak ke.
servesen zokogott. Elemér. hogy a kinos je-
lenetnek \éget vessen, kikérte Margitot a
kertbe.

Awin! a kertben a lugoshoz vezeld uton
haladnanak. a hold fényénél a melegégyban
egy koran kinyilt rizsa tint Elemér sze-
meébe. Lattara gvengéden megrazl odott,
majd eszmét kapva lessakila, s e székkal
nyujta &t argjanak :

— Nézd csak szerelmem e koran ki-
nyilt rézst, mi szép, mily illatos, Atadom
neked, mint bucsuzésunk ereklyéjét. Te jou
tudod. hogy imadlak, képed szivem temp-
loméban oltar, de ezen templomban egy
dicsfénylol  kdrnyezet! szemiség is van,
amelyért felaldozom az oltart, amelynek
minden puranyét egy nemzet kegyelete rzi
és ez imadot' hazam. Ezért kell 1éged
elhagynom .. Oh de ne siri. inkabb imad-
kozzél érettem. Amig & rézsa virul, addig
volegényed él, de ha fonnyadni kezd ..

Tovabb nem folytathata, mert a leanyka
elérté a czélzast. Lazas izgatoltsag vett
rajta erit, giresdsen atdlelte Elemért, s 15-
redezve zokogd:

— Nem ..! nem ereszthetlek el ! — -
Neked hon kell maradnod. — Az éjjel —
almomban egy véres csi'lsgol lattam —-
amely — a — te fejed felett — 6h Eiemér,
ha elmégy — soh se latlak (6bb§, — Nézd —!
nézd — | @&z a csillag — most is oit — ott
van., — —

Elemér.ek nem volt ideje odatekinteni,
mert menyasszonva &jultan roqon karjai
kdzé s az érzékellensegnek a leth al
hatéros allapotaba esett,

(Folyt koV.)
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koridsdban. FEzen a térsadalom van
hivatva segiteni. De mimddon ? Nem
kell a kiilfSldre menni példakert! lly
czélboi alskultak hazénkban az . Erdélyi
magyar kozmivel6dési eg) esiilet”, a {6
vérosi ,Magyar iskola egylet”, az észak
magyarorszégi hason szellemii egylet.
Pedig ezen egyletek vezérférfiail sem
magyar chauvinistikus érzcimek vagy
isten tudja bérmiféle nemzeliségi félté-
kenység hanem a magyar polgdrség
jol feltogott érdeke indita e lepésre. Az
iskola is, ha lélja, hogy hazafias mun-
kéjaban a térsadalom iparkodik segé
lyezni ; — ha létja,hogy az altala buz-
galommal elvetell mag csemetéje nem
csak az évi ZArvizsgalalokig, hanem
agonkival is szerelve s pakolva van,
hogy nagy fava nohessen: e tudatiban
hatvanyozolt ervel torekedik e léren
is hivatasénak eleget tenni. lly egylet
alakulasa esetén kezdetben ha masg
nem is tenne, mint csekély vagyonabo)
évenkint néhdny iskolabol kiléps gyer-
meket magyar imédsdgos konyvvel ajan-
dékozna meg, nagy horderejii munkat
végezne. Tudtommal jelenleg a horvat
és vend jmadsagos kdnyveke! Zagrabban
és Marburgban nyomtatjak, mely he-
lyeken, kivalt az el6bhiben, a magyar
irénti szimpathianem valami er0s lébon
all. Ebbol kifolyolag az imakdnyvben
minden szent bucsu fogialtatik, csak
magyar nem. 8zt Istvénnak, Szt Lasz-
I6nak s hire, se hamva! Pedig csu-
pan katholikus szempontbél is Szt

Istvén els6 kiralyunknak a keresztény

ség lerjesziése miat! van annyi érdeme
az égben, ugy a [6ldon is mint Szt

Method és Cyrill szlav szenteknek. —
Azokal miért hagyjsk ki? (Tén 6k meg-
mondhatnék !

Széval egy murakizi ¢s vendvidéki
kozmivelodési  egylet igen hdlas mun-
két végezhetne itt a hatdron. Az intézo
korok, kiknek befolydsuk. ¢lettapaszta
Iati toleseségiik 8 szavuk (6bbet nyom

a latban a mienknél, ragadjék meg az
alkalmal s alakitsanak ily egyle et!
Hazafias munkdjukért a magassaghol
a magyarok istenének &ldésa legyen
jutalmuk, e foldon pedig érettiik ,buzgd

gdsig epedez szézezrek ajakén' !
—y —s.
H I R FE Kk

vételi vizsghlatot tesznek Tandij egész
:0'1" 16 frt-%:jos ellatds havi 12 - 20 Iriig
kaphatd. Az intézetben az 1886/37 tanévben
tartalik az elss éretiségi vizsgalat. Ugyanazon
k tnak a h lyu porghri is
kolénal is a beiratasok A polgari iskoland]
a tandij 7 fet. kik latiora is jarnak. 4 [rttal
(obbet tartoznak fizetni- Zala-Egerszeg. 1886
aug. 18. Udvardy Ignicz az intézet
igazgatoja
— A Vsrazsdonmegieleng  Hrvatska
StraZa*® czim@ politikai hetilap tarczéjaban
Murakozrol beszélvén, azt hamis historiai
adatokkal jogilag Horvatorszaghoz tartozan-
donak m(:ndil. Még mast is mondott e

— 0 Felsége a kiraly szillelése nap-
jan [ hé 18-4n d e. 9 orakor a helybeli
plébani plomb pélyes istenitiszie
Jet lariatott, melyen a szépszému hiveken
kivill jelenvoltak a vérosban székeld Osszes
hatosagok és testiletek, illetleg nzok kép-
viseloi. D). u. 5 drakor pedig az izr. imae
hazban volt istenitisztelet s ennek kapesan
hazalias szellemil egyhdzi beszdd, ezt kive
10leg pedig lélekemels ima magyar nyelven.
mi épliletesen hatott nemesak a hitkozségre
hanem a jelenvolt hivatalos testiletek kép-
viseloire is.

— A murakozi tiszti dnsegély 26 8z0-
vetkezet igazgatésagi lagjai a mult szerdén
értekezletet tartottak. melyen a végleges
szervezkedésre vonatkozé néhany kérdés nyert
elintézést,

A zalamegyei altalanos tanitoi
testillet megyei kozgylllését f- évi aug- 26.
27.6n Zala-Egerszegen tartja. részt venbi
szédndékoz6 1agtarsak a déli vaspalian '],
rész ar kedvezményben részestlnek Flaszni-
latba vehetd a IL vagy III osztélyn kocsi.
Igazolvanyért alulirotthoz kell fordulni. a
jegy érvényes aug 24-161 20.ig. Bzallas vé-
gett jelentkezni & z-egerazegi poigArmester
urnal gyiiles elott nyolez nappal kéretik-
Stimegh, aug 13-an, 1886. Ban!i Alajos
a megyei tantestblet elndke
— A zala-egerszegi polgari iskola-
val kapesol kozép ker deimi iskold.
nal az 1-86 87 tanévi beiratasok aug 31
és szeptember hé 1--3. napjain tartatnak a
polgari iskolan&l az igazgatdi irodaban A
kozép k kedelmi iskola elss évfoly b
felvétetnek oly ndvendékek. akik a gymna
sium, real vagy a polgiri iskola négy oszia.
yat sikerrel el végeziék, vagy 14 évesek i
az enilitelt osztalyokra eldirt tantargynkbol

p k ugyanebben a tareza-
ban Murakozr6l. ami nem lehetett hizelgh
wem reénk nézve (a mint mondja : az egy-
két bekoltozott magyarra nézve), sem pedig
a varazsdi kir. iig\ észségnek nem lehetell
inyére, mert az emlitett trezabol egy hasib
oensurailag toroltetett.

— Hymen. Matavovszky Béla soproni
keresk. akadémiai tansr f hé 15-én vezette
oltarhoz Csaktornyan Fejér Jozsel urad
mérndk kellemdiis leanyal, Emmat. Tanuk
volak : Szabo Karoly sopronmegyei kir.
tanfeltigyels és Saary Vincze keszthelyi kir.
kdzjegyz6, Az Kg aldasa korondzza frigydket!

— Faklyasmenetet rendezeit a hely-
beli tazolto-egylet Sarossy Laszloné o nga
tiszteletére A mult esiitortokon este annak
megilinneplésére. hogy egy évvel ezelott
szenteltetet! fol az egylet zaszlaja. A volt
zaszl6anyat Babits 8. kblfarai korjegyz6
ur letkes beszédben Bdvizdlte. mire Sarossy
L. tgyvéd ue felelt. melegen tolmacsolva &
megtisztelt urnd halajat.

Elfléptetés. A m kir. kizlekedési
min. Petrykievicz Karoly csaktornyai kir.
postatisztet a 1. osatalyn kincetari kezelés
alé vett pinkafsi postahivatal vezetésével
bizta meg Gratuldlunk!

— A t. olvasokozinseq ezives fi-
gyelmébe ajanliuk Fisch el Fillop helybeli
kdnyvarus kG lesdnkony viarat mely
ujonnan mintegy 1500 kite! kittind mazyar
és német milvekkel le:t bovitve. Az olva-
sasra valo beiratkozas e ho barmely napjén
torténhetik, — olvasasi-dij egy hora 50 kr

— Verseny-tekézés tartatott e hé
15-én a Szeivert-féle vendégls nyari helyi<é-
gében. melyen nevezetes jufalom - tételek

szerepeltek Az elsd jutalmat—hat darsph
aranyal! — Heinrich Lip6t ur nyerte 21 bap-
bal; 20 babot ejtettek : Granitz Jozsef ¢y
Pollak I. urak, 19-et Csakathurner IT  Mézes
Bernat. Rhédey Ferenc és Klein M. urak
A nyeremények Gsszes értéke mintegy 180
frira rugott

— Vettilk a kiivetkez§ sorokat:
Egy évi szorgalmas mikodésének adta
jelét az alsé-krélyoveczi tani'é ur a folyé
évi julius 28-fn megtartott zdrvizs.
gdlat alkalméival, nemcsak, de lelkes
hazafisight és minden irfnyban kifejtett
faradhatlan, buzgalmét tanusitotta sz
fltala igen szép irényban vezetett 105
novendék. A négy osztélyba sorozott
ndvendékek képességikhdas az oszthlyhoz
mérve a lehctoség legmagesabb fokdig
sajétitottak el a szlkséges aleptudomd,
nyokat, kitinve a 3-ik 8 4-ik osztél-
kiilémbsen a magyar nyelv terén szerzett
nyelvképessége 4ltal ugyannyira, hogy
becses létogatfsukkal az iskolfit szeren-
cséltetett, Tek. Gdtz Jénos perlaki kir.
jirgsbiré ur, Fot. Mestries Gébor pig-
banos, isko aszéki elndk ur, Tek, Tambs
N. ur, Toppler Gydrgy helybeli h,
jz6 8 az iskolaszék szfmos tagja bémulva
hallgatték a ndvendékek magyar nyelven
eldadott szép, értelmes feleleteit a vallfs-
tan- menyiségtan-, foldrejz- és torténelem-
bol stb. Mid6n a hivathehit jol felfogi
Kiss Lénérd tanité wurn k eredmény-
dide buzgalméért és hazafias torekvéseiére
nemcesak Also Krdlyovecz de egész Mura-
kboz lelk:s hazafiai és taniigybarfts;
nevében a megérdemelt kdszdoetet nyil-
vénitandm, héleadét kell leréni Fot.
Mesztrics Gébor plébdnos. iskolaszékj
elndk urnak is, ki as iskolénak gyakorj
litogatdsa alkalméval szép és lelkes pél-
dékkal s végll jutalommal buzditotta s
intette a csemetéket szorgalomra, Isten
6s a haza szeretetére. Ily buzgé és
lelkes atyfk és taniték kellenek a mura-
kbzi igkoldknak, és akkor: Murakdz nen
volt, hanem lesz. Egy tanigybarét.
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Jeli su strahe?

Birota Klintec Margeta je pretr ela
svoje. Straino dudaj svakojatkoga vraétva
je hasnuvala, ali niti jedno nije hasnilo.
Tri doktori su ju vraéili ali niti  jeden
ju nije mogel izvraciti. Predveera okolo
poldan je spustila dufu i ovu noé smo
verestovali nad njom

Na takovih verestovanjah toliko
svakojatkih coprijah cuje clovek, da ih
nebi niti povedati mogel. Predu no¢
na vere-tovanju pri Klinéecovih je od
strahah i k domu hodec¢ih duhbov bil
spomenek ‘I'akve straine pripovesti
sem ¢ul tam, da mi je jo3 i vezda glava
zmetena od njih Evo ovde nekoju pri
povim iz med njib.

Bolec Mihdlj s velikimi musta’i
)& polel pripovedati. Pripovedal je, da
sa predli tjeden pri nj’h vu kuhnji «b
12 vuri vu noéi ruzece strahe bile,
ter da su takvo ruzenje napravile, da
je poleg kuhnje vu druzinski hizi spa-
uéu Jalzu sluzbenic: i Klaru kuharicu
zimica trla od straha. I njega su zbudile
va maj ide na pomo¢ M halj mam
s duplenkom pu‘kom vun, da -treli strahu
Kad je vu kuhnu stupil iekaj je jako
zaruzilo pak begac!

Cifri pes je skodil vun na vrata.
To je bila straha. Cifriju? je zadisalo,
da je vu kuhnji vu itublieku mieko,
pak je na mje gustus dobil i v noéi
poiskal.

Kad je glavu nuter porinul, koja
je dost buslasta bila, niju je mogel na-
zat vun poteguuti, i tak je on #tablje-
kom na glavi po kuhoji ruiil; a kad su se
kuhinjska vrata odprla vudril je zlon-
cem po steni koj se potrl a on be#i vun,

No vidis! i Oifri zna biti straha.
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Zatim je Sepavec Gjura povedal
jednu pripovest od strahah. Kada je on
joB decko bil pri jednoj zabavi vu krémi
priéeli su se decki spominati, koj ima
vek8i koraz, da bi ob pol noéi vufal se
iti na grobje i od onud donesel jednoga
kriza. Fiileg Ivan se podufal na to.
Odigel je na grobje i donesel je jeden
wali kriz, De¢ki su Ivana pofalili za
njegov kuraz ali su mu i rekli, da mora
kiiz vazad tam odoesti, odkud ga donesel.
Ivan je odnesel. Kad je krida zapidil
vu zemlju nekaj ga zgrabilo, prestrasil
se i zgubil prisutnost duse i na mestu
Jjo vumrl,

Zabavljajudi se decki mislili su, da
je njiv prijatelj Foled Ivan dimo odidel,
i stopram drugi dan su zezoali kaj se
pripetilo iz bedaste 3ale. Na grobju su
nadli Ivana mrtvoga na jednom grobu.
To se tak pripetilo, da je Ivan wvu
naglosti s krigom i kabanicu si prepicil
k zemlji, ter je mielil, da ga kaj zgra-
bilo 1 tak je od straha vumrl.

I ja sam pripovedal onda jednu
spodobau pripovest od jednoga officira,
koj se falil da je on tak kuraien, da
se niti od Antikristugs nebojl. Njegovi
prijatelji su se dogovorili, da budu toga
junaka itak prestrasili. Jeden den jih je
dvanajst na se delo bele plahte, lica su
si 8 meljom pamazali i gorece baklje
va ruke v zeli a jednoga su vu raku
polozili i &etiri ga na droficih nesli i
tak su i8li vu hidu toga hrabroga junaka.
Kad su tam dodli vu bhifa podeli su s
debelim glasom mrmrati. Spavaju¢i officir
kad se prebudil, neznajuéi kaj se injim
pripeca zgrabi revolvera i streli na strahu
vu raki lezeéa. a ova kuglu mu nazad
hiti, onda joB drugih Sest Ritih postrela
DA strabu a ova pavek kuglu nazad
hitils, onda zgrabi pulku ter & njom
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streli dvaput ali i ove kugle je straha
nazad hitila. Onda si ved nije mogel
pomodi prestradil se i skup opal, a ovi
offieiri plahte doli i lice si zbrisali k
njema skodili i batrivili ga da su oni
nek se neboji nikaj, ali ou je vec bil iz
van sebe i tak prestraden, da je za kratko
vreme od straha vamrl.

To si tak moramo premisliti, ovi
officiri su racunali na to da bu on stre-
lal, zato su njegvoga inosa podmitili, da
nsj kugle iz revolvera i puske vun zeme
i njim da, kaj je on i napravil, itak
siromak officir samo s prahom strelal a
ov va raki legeéi vu ruki je imal kugle
lehko mu pazad hital.

Bedastoj 8ali je 2alostni kraj bil !

Niti to nije zadnja pripovest od strahah
kaj je Gredar Martin pripovedal, od
koje pripovesti su i noviue pisale viogo.

Vu jednom varsgincu zeli su za dug
pod eksek ‘ciju jednomu &i2maru njegovu
higu. Ve¢ je bila i licitacia odredjena.
Najedeoput su ljudi govorili po celim
varadu, da vu ¢ifmarovu hizu strahe
hodiju, a susedi su je i vidli pak i
rugenje €uli. Vigeput su hizu liciterali
ali nitko nie el kupiti svaki se bojal
od strabah. Siromak verodatelj, koj €iz-
mara peneze posudil ved je bil straho
da bu moral peneze zgubiti.

Jedenput se razkuragil i idel je vu
noéi sam tu strahu gledat, a kad tam
prijel on nju a to je bil sam Sizmar ta
strahs, koj je vnoéi vu belini obleCeni
po higl i po najzi hodili rugil. Cizmara
su drugi dan prijeli i zaprli a hiZa se
potiam za drage peneze prodala.

Tak pegda i strabe moreju vu rest
dospeti.

1z svih ovib pripovestih vidi se
da strahah nema, samo se mora ¢lovek
osvedcditi.

Pz

Strahe samo coprojasti i bedasti
ljudi veruju, pobozui i spametni Iljudi
nigdar ne

Strahe vigdar nisu bile, niti vezda
nisu, piti nigdar nebudu.

KL
ZABAVA.

Koga je Bog zabiljeil.

(Pripovest.)
L
Ja se nikoga nebojim, samo idite!
veli de¢ko i nazaj je od'§el nakraj

sume, Aladar i Ferko su proti domu i'li;
Aladar se je bojal, da budeju prosili
noza napre. Ali birovov sin se je pak
zbok Jauéija bojal, ar je navek uazaj
gledal.

Siromagki Jan¢i pak je iskal i preiskal
tam gde sa se igrali. Catil je, ako gos-
podskoga sina noZ vapre ne dojde, vkraj
je njegovo postenje, jodce i ma veliko
kadtigu more racunati. Od gkolske kastige
se nebi jo¥ bojal ako prem ovdi joll
nigdar ne bil kadtigan. Ali kaj rede k
towu doma otec, on posten Elovek, koj
akoprem bil grobijan, ali podten, &isti
kak zlato, Kaj pak jo$ mati, koja ga je
tak rada imals i toliko mu je &itala ix
biblije: tolikoput ga je na dobro vodila!
Ovi podteni ljudi budeju od sramote
vumrli, ako budeju zuali, da njihov sin
je telvaj. Se nad ovim si je trl glavu
i toga je jod bolje tiralo, da neka idce.

Nazadnje mu se tak vidlo, da bi
vu dumina jednom mestu trata gor-wbrg-
njena bila. I tak je bilo. Gor jo zdiguul
tratu, stebernim Btilom nok se je tak
lepo nutri svetil! Prva misel mu je to



Jbilo, da na jedenput neka dimo ide i
noga naj da Al:daru.  Ali potli si je
premislil; to mu se a¢ vidlo dobro. Da je
pred njim stalo, noz je Ferko skril, da
si potlam poidle i za se zadrzi. Ako
pak on dimo odvese vezda,on bude kriv,
svaki bude mislil, da je on zel i samo
zato je donesel, da su ga prestrasili. Ne,
migli vu sebi ujegovo podtenje mwora
Cisto ostati; uek bude kastigan
Nek raj8i nedtere dane nanjega sumlaju,
ar onda njegova nekrivost vun izide,
kak da bi uvek na njega sumlali. Rodi
teljem, i navuciteljo bule vre povedal
pravicu; i veruval je, da oei budeu
njegovoga plana za dobro pronsgli. Nazaj je
zakopal not i s lebkom dugom je idel
k roditoljew, koji su se vec premisiavali
gde je tak dugo. Njegvim dragim ro-
diteljern je sve povedal i ovi su bili
#njim zadovoljni; samo mati se bojala
da predi ksk praviea van dojde, bude
moral trpeti. To se je 1 pripetilo

Jer drugo jutru je s Aladaiom
otec isel vu <kolu, k sebi je zel Matjadr,
kakti birova Kad je Jangi vu dkola
dodel, vu uéiteljskoj hizi je vee skup bil
celi sud; samo na krivea® su &ekali.
Na goruji strani stola je sedcl g. Berky
Tivadar <kolski predsednik, poleg njega
pa dosnoj straui stari Balog Matjas. Na
levoj stiani je stsl navuditelj s sibom
sekutorskim znameniem vu ruki, ali tak
zapls&nim obrazom, kak da bi bil on zatu-
zeni. Janéija, kaksi jo knjige i Skilaka doli

del, taki su ga napre zeli. Degec je
sigurno stal pred sudom. Veera —
veli s @vrstim glasno Beriy  Tivadar
s mijim sinom Aladarom su hodili vu
gumo se igrat. Aladsrov  dragi nos
(penecil) se je zgubil; on veli, da je
zadnjiput pri tebi bil. — To je istina;

ali ja sem nazaj dal, izvolite vun zvati
Balog Ferenca, on bude vre povedal
Franca so nutii dozvali. Zaérlenil

se, ali sigurno se je postavil Ferenc
poleg Jundija. Jeli si i videl, da je
Jangi nazaj dal nozs Aladaru? Ferenc

je erleni postal kak kuhani rak. Nessm
videl, veli s bojecin glasow. Tak tinaj
Bog pomore? pita Junéi. Tak veli decko
pomalim. Tak ti i uaj pomore! veli 8
grozuim glasom Jan¢i.  Jako kuraten
de¢ko si' veli uavucitelj groze¢. Denique-
toliko je bilo staroga birova ecla dijaika

znanost-to je istina, da koga je Bog
zabiljesil, moramo se ga vugibati!
Ferenc lehko ide8 vun! I vezda

decko povec s lepim, da si noza ti zell
Ne samzelveli Jané¢!
sigurno. Vre budes povedal
ako te gospon navulitelj s ovom sibom
za vuba vudriju! Janai je obledel To
morete v&viti, ali oni se budeju zato
Zaluvali Zakaj, ti nidtarija? pita nuvuci-
telj srdito; jer je Jangijove reci za groz

zel i vu drugi wiouti je leskova ®iba
wre po hrbtu tsucala.
Ja sem ne zel 1 nemrem napre

dati, ako me budeju do vecera bili, ali
ako me tak skuSavaju, skudavajie i Fe-
renca, jer smo tri bili i mogel je i on
odpesti. Moj siv? I'i zabiljedeni galte
pjak! Ti tolva)! Jo- i mojega sina ufas
ti vu ov posel mesat? Im ti  samo na
lice treba g'edati i svaki vidi, da te i

Bog zato zabiljez.), da se ¢lovek od
tebe bojati mora. Naj daju samo sim
gospou navuditelj onu sibu wre ja iz

pjega vun dobim! Ne, ve: Dosta je bilo
veli zemelski gospon. Dedko je do vezda
nekrivec bil. Vre on meni pove.

Je, gosponu, med Cetirimi  ofmi
vre povew. Berky je raztepel seduicu
i von je idel s Jandijom na vrt, gde
mu je sve pripovedal. Zemelski gospon
se je (udil nad deckovom dobrom pa-
metjum, koj je tak spametno obhodil vu
ovim poslu i pripraven je bil bitvinu
peetrpeti za svoje postenje: Ali vezda kak
donesemo vun ovo delo? pita. Nema
izbkese od togs., Ferenc bude buduéu
nedelju po no iel, da s* tam vu zemlji
n3 zahrdjavi. Ja budem ga wvapazil
i paznapje dam vu dvor. Za tim se
sednemo na kola i Balog Matja-a zeme-
mo sobom, na drugi strani  dojdemo vu
sumu i ravio ga budemo viovili

Tak naj bade! veli gospon
Tivadar. )

Nutri pak je vazoavje dsl, da je
delo zvréeno; zbok noga se naj nitko ne
stara, jer on celo delo dokonca,

I tak se je pripetilo, kak je Janci
proroknul. Fereuc jc za istinu  odidel
po lepoga noza, a zemelski  gospon je

Berky

krivee,

staroga birova i navuéitelja sobom zel
i abkru/il je Bumv, ravno onda su ta
do:li, gda je Ferenc noza vun zel. Birov
ie srdit Yil i sina si je hotel zatudi,
ali ue su pustili; navaditelju  je za
istinou Zai bilo, da je Jangija zbil, on
je i va zoanje dal deci vu Skoli, da je
Jangi neduzZen: nato su ga njegvi pajdasi
jako radi imali, Na mesto njega su
birovoga sina zvali za ,Bi¢kas Ferenca*,
koje ime je na njem ostalo do smrti.
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Staroga birova Ferenc, je i doma
zlogesto drevo del na ogenj: okral je
svoje roditelje i neje ufal njim pred ofi
dojti, na Sinjak si je zel sveta. Navek
su ga iskali, kakti jedinoga sina, nigdar
su ga veé ne nasli. Balog Matjas je
ne mogel pozabiti, da za njegovoga sina
prvo sramotu Varga Janog je veinil, i
gde jesamo mogel, zato mn je $potadelal.
Iz Jandija je pak mladenec postal. Pod
njegovimi rukami je gorelo delo aii niti
v zimi je ne njegova pamet poéivala
prem ruke nigdar, jeden den je novu
lesu napravil i cifral, da onomu koj je
poleg idel, zadele su mu se o¢i na tem,
drugda je kola, plug popravlal, ali na-
pravil je on, ako je trebalo stenu i
krov, otec mu j» gizdavoe kazal, da
njegov sin kakovo stanje je sloil, kojega
je bila dcinja stran  ovéarnca, it
varaski palér nebi mogel drugaé napra-

viti. Reklisn, da zaksaj ga neia za wli- '

nata, ali za kolara, da bi si mogel
s1v0jimi priliésimi rukami velikoga has-
na zeti.

Isti  zenski spol je druga¢ wmislil
od njega, kak do vezda. Do vezda, ako
je na vulici iSel, su se skrile pred njim
puce, ali su uutri odbezale pred ,biljeg-
nim*  Jan&ijom: ali  odkada brada i
musta i pokrijeju meteringku krpu, nije
bilo veé¢ videti oru  Erlenost, ali lepi
svetli lasi, koji su mu rame pokrili
i lepo dol viseli, njegove lepe oéi, leps
njegovo telo i gizdwvo  ponaganje se je
svak mu vidlo, puce su vezda vre prijele
njegovu naklouenje 1 nolle se je i takova
sneha, koja je za njim kijcala: ej kak
jo fejui decko postal iz njega.

Falivga, ali ne fulijuga pri wugkim
spolu gizdosti ali Jan&iju je dobro stalo,
da ga je Zenski spol ne jako odurjaval,
Da je vec i vu njim pomalem zrasla
virtugka krv; i pazku je imal na nekoju,
ali to je jeden ¢as niti sam sebi ne
ufal povedati; to je nitko drugi ne bil,
kak staroga birova kéer Juligka, Feren-
cova sestra, Ova mala devojka je takova:
niti  bleda, nit érnkasta, poslugna i
skrbljiva, koja se ne bi vu spomenek
pustila s Varga Jaucijon, ar je od svo-
jega otca uvek Cala, da j2 ou krivec
njeziunga brata zloginstva. Pri pranju
konoplje se pripetilo, da je Juli<ku sobom
zgrabila silno tekués voda Tisa, i samo
tam poleg hodeéemu  Varga Jaoéiju
more zahvaliti svoje Zivienje, koj je za
njom skoél i nju iz vode vuu donesel,
za tim ju je ribanjem nazaj ogivil. To
se je vre gkalo onda zahvaliti, a zahvala
se jeonda pri svakim sretanju po .ovila,
dok na zadnja lepa devojka i fleten
decko tak vu tajuosti, jeden vu drugoga
se je zaljabil, rekli su i vu sebi, da,ali
on (ona) ali nigdo “

Mislil si je stari birov takvoga ali
ue, to nije woéi bilo zuati, ali ipsk je
samo on bil kriv, da se je Jangiovo i
Juligkino pozuaustvo razteplo. Ar vu
onom vremeuu, kada se je to dogadjalo,
nije tak bilo, kak vu vezdasnjim svetu,
mladi ljudi si niti primisliti neznaju, kak
je bilo negda. Vezda je svaki domorodec
soldat, grof, herceg, ministra sin, v
jednim redu stoji zelarskoga Cloveka si-
now va obrambu domovine, negda je
samo ,plemenitad** bil, potlam da je
magjarski nared po¢:l spati i wije
mislil za svoju domovinu, Stibru, soldate,
peneznu i kryno Stibru su  samo na
kmetinska pleéa deli: najsirowadkesi €lovek
je delal, platil,

Zbiranja soldatov vu ouim Vremenu
od kojega se spominamo, je tak idlo, da
su va obéinu izrekli koliko regrutov
potcebuju, drugo je bilo birovovo delo,
da one ako more, da napre postavi,

Ovsa lovnja pak se je navek
tajnosti dogodila s vojkom.

Od onda je ova popevka:

Vel prinas loviju s vojkom,

Primeju siromaka decka silom,

Bogatoga sins ne bantuju,

Siromaka do jednoga poloviju."

ya

I tak je obhodil siromak Varga
Janéi, na koga je biiov jo8 srdit  bil,
Jednu noé su samo va njega idli pet
Sest, barem se je jako branil, zato su ga
zvezali i jo§ onu noé odpeljali na var-
megjiju. V jutro je Balog Matjs smejué
rekel svoji tovarofici:

Denique-tak dugo ide vré k zdencu,
dok se potere. Onoga galienjaka, Varga
Janéija smo poslali ova no¢ za soldata.
Duien sam mu ja bil, ar je nadega
dedka na zlo mavéil.

Oh ti nesregen! veli Klara njegva
#ena-samo naj povedati kceri, ar je ona
do smrti za ljubljena vu njega. Zaljubljena,
ali ue :aijubljena, meni je to sve j dno,
ako je on morti jos bolje, samo da je
nutri  rukoval-Denique degko je za
jeden tjeden soldat.

I to je postal. lepi s arlenom dakom
husar, kakov nigde drugde ne raste, samo
vu Magjarskom orsagu. Na kaputu se
mu je komajvidla ziatna farba od vnogih
Znor, oe (uda : svetlih gombov plave
sukno, érlene hlage su veé od daleka
bile videte; svet lasablja, ostruge su mu
pak cinkale, da ovdi dojde sveta prvi
soldat, hasar.

Ali za istinu Varga Jansi bil je
lepota cele kompanije. Onda je jod
redko koj soldat znal pisati ili ateti,
zato su Jangija jako fletno zdigzali, za
jeduo leto firar, & dok se boj prigel,
ves je imal iz tretike palicu, pogem gs je
bilo poznati, da je stragamester. Onda
ga je opet s novig jedna unesretq dostigla,
od koje je tedko mogel van zgaziti.
Jeden den je Jangiova pol kompanija
na stragi bila poleg jednoga sela, hojeg
je vezda nejrijatelj grozil.

Vec je kesm veser bil, kad je
zapovednik trupe Thury zvani leitinant
kojega su ru regimentu jako rado imali,
Jangijana stran zval, Stragamester Varga!
veli s tihim glasom jednu veliku prognju
bi imel od vas.

Naj ¢ujem vitez gospon lejtnant!

Jedna devojka mi je poznata vu
selu bi rad jedno pol vuru nuter iti
k njoj.

Poznam ju veli Jangi pak si mustage
suge, morem reéi nf je hudi gustug! Kaj

pak ako neprijatelj tam negdi pretisne
gospona leitinanta? Zaksj imam  odi,
pak vuha? Samo na to pazite ako se

od brega preblizava, bezite, ali pojlite
auter po me, Druge falinge nebude. Ja
ne maram, ja véinim, kaj morem véiniti,
samo naj onda falinge nebude! Leitinant
je odjahal i Janéi je prek zel sluzbu.

Ssmo vezde si je premislil, kak
velika lehkota je od miadoga leitinanta
i o] njega, da su se na takova odgovor-
nost poiufali, ako prem neprijatelj je
jednu vuru daleko. Komaj se je Setal
na svojim konju ,Muciju“ 40 —50 kora-
kov pred strafom, na jedenput je mesec
van dodel izued oblakov i jednoga oficira
vidi s belim konjom proti magjarskim
logoru jahati. Ilo! Ho! To je obester!
K»j bndemo vezda delali? pita vu sebi
Nato je bilo juko te’ko na jedenput
odgovoriti, Nato je ue bilo vreme da bi
odjshal vu selo; gda je vre euto bilo, kak
su hussri pored kridali: ,halberdo“! Gde
je oficir trupe? pita s jakim glasom
obedter. Ja sem gospodin obester, Gos-
pon leitinant su meni prek dali koman-
diranje. Vi? ., .. Gde pak su leiti-
nant Thury?

(Drugiput dalje.)

Kaj je novoga?

— Svadja med katolifancom i
lutherancom vu Belfastu jo8 drzi. Progla
nedelju v noéi su 4 vure dugo strelali
nepriatelji jeden na drugoga. Vnogo ih
je pomrlo a jo¥ vike su oranili vu ovoj
bitki. Samo vu jutro su soldati wir
napraviti mogli. )

— Vu Kalozu (Fehé:varm) je je-
den grofovski gazda bil od iSpana posian
svinjami na sejem, da naj je proda.
Prodal je svaki par za 80 frtov, ali on
je doma menje penez dal ispanu. rekug,
da je 26 frtov za svinje dobi'. Ali
i'pan je dul popitati trgovea i kad je
zeznal, da ga je gazda vkenil, podel
ga je 8plotati islubu muje
odrekel. Na to si jo gazda vzel pudku
pak se je vu stali na smrt strelil.

— ledno selo vu pogibelji. Vu
Tyukost zvanom selu je zbog velikog
deidja, poljeg sela lezei breg se spuscati

pocel. Dvanajst metrov je tsj breg padal
do vezda, nekoliko,bhik i,gospodarstyenih
stanjsh pod se zakopal. Ljudisu pobegli
iz sela, si nebi Rivot izgubili. Breg
bude naskorom"cslo selo pod sé sakopal.
— Velika tuta je dila vu Hegyalj
zvanoj glasovitoj gori, gde Tokaj zvano
po celim 8vetu poznato, dobro vino
raste. 12-ga 0. m. je bila ova velika
tuda. Veliju Jjudi, da od 1840-ga
leta nije bila tam takova tuds, kojs je
cele gorice unittila. 'Ljndi, koji tam samo
iz goricah diviju, sve su zgubili i nez-
naju iz cesa budu iveli.
— Veliki ogenj je bil va Caéov
zvanom mestu (Temed varm,) Sedem s
geni j dgazine, YIORO

Klaftrov drv,ried;m mefinu ‘za  miatiti

i vnogo marhe je wniltii ov ogenj.
Kvar Je stojezer forintov,
— Iglu je vu Pragu

(Ceska zemlja) jeden mali, 3 i pol
letah stari de¢ak. Igla je bila 6 centi-
metrov duga. Roditelji niti nisu zoali,
kaj se je pripetilo, nego su samo sumnjali,
da je igla vu decaku, arje on voogipdt,
kad je jel, se tudil, da ga nekaj nufri
pika. Za Getiri tijednov je deéka i
desnom ramenu pocela pikati. Zato su ga
roditelji k jednomu doktoru odpeljali,
koj je pregledavsl toga deéaka i nagel
je iglu pod pazduhami. Igla je na sre€a
maloga decka iz guta pomalem pod
pazdube se potegunia i bez togs, da
bi kakvoga kvara nacinila, je $piea vau
dosla i tak doktor ga je oslobodil od
toga terha, Koja ako nebitak sresnogs
puta si vzela, bi lehko deéka zakiala.
— Vmorili su prosii éetrtek wed
Pispokladény i Kaba zvanih mestah
na zeljeznici Schwarc Mihaly zvaudga
bogatoga trgovea. Schwarc je svoje vole
prodal na sejmu. To su vidli dva de-
poznati, vu gospodskoj opravi obl i
ljudi i za njim ilido banhofa. Pazili
<u ovi kam si trgovec kartu kupi. md
su to zeznali, i oni su ta kupili karta
i s njim vo jeduu Feljeznicku koliju seli.
V noéi sa ga anda vmorili, peneze imu
vkraj zeli, a telo njegovo ‘ez oblok med
sinje hitili, oni pak vusli. Mrtvo telo
su drugi dén nadli, ali ubojuike jos misu
viovili,

Od preko 40 godina propisivali su
prvi lieénicki autoriteti anateringku voedu
za usta od dra. POPPA, medju njimi i
prof. Opelzer. Istom nedavoo upotrebio
ju je prof. Drasche u be&koj e.kr. obcoj
bolnici velikim uspjehom, te ju u najno-
vije vrieme i g. profesor dr. Schnitzler
izvrstnim uspjehom vpotrebljuje kod ust-
nih, vratnih i kod boli grkljana i desni.

Postalo je dakle za mnoge, koji ana-
terinsku vodu za usta od dra J. G. Poppa,
¢ kr. dvorskogas zubara u Betu — a
dob.va se u svih ljekarnah i parfumerijah
CGakovcu - rabe, slguruo ljecilo, kao i
neobhodan prezervativ, te Ce biti to za
svakoga, koji god ju rabi za boli u us-
tih, vratu i desnih.

Neka se ujedno svaki cuva od sije-
parskih i éesto dkodljivih patvorina Poppo.
ve anaterinske vode za usts koje su obiéao
prevarile liegeéega lieknika te se upo-
zoruje, da svaka originaloa bocica nosi
na vratu registriranu zastiton marku kao
znak, da je prava.

Ovim je takodjer obljubljenost i raz-
girenje ovoga ljeCila ddista “opravdao,
koju imade i preko austrijekih granica
u svoj Evropi, dapade u Ameriki i Aus-
traliji svoje Stovatelje te ée vazda novih
nadi*

Ovdje budi takodjer upozoreno na
Cuvenu anaterinsku zubou pastu, kso #to
i na vegetabilni prah za zube od c. k#
dvorskoga zubara dra. J. G. POPPA u
Beéu, koji su obljubljena i uspjesna Cis-
tila za zube,

CENA ZITKA.
Plenica 8.15 8.40 - Hré 575 -6-30
— — Kuruza 580 — 6. —— Jetmen
5.60- 8.50 — Zob 6.— 6.35—

LOTTERIJA.
Budapedt 15. augustola 1886,
64. 4. S1. 45. §3.
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MARGITAI JOZSEF
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A cskktornyai kir. jardsbirosg mint
telekkonyvi hatéskg részérdl kozhirré
tétetik, miszerint O8zv. Mércsecz
Gydrgyn 6 szeszreti lakosnak, néhai
Szermek Lorincz orokdsei végre-

ingatlan 121 frtra, az 1137 hrsz, ingat-
lan 85 frtra, a 684 brsz, ingatian 70
frira, a 714 hrsz. ingatlan 66 fitra az
1176 hrsz. ingatlan T0 frtra s igy
osszesen 1480 frtra becs@ilt ingatlanok s
tartozékai folyé évi

szeptember ho 13. napjan d. e. 10 drakor
Gérdinovecz kozség hézéndl megtartando

hajtést szenvedettek ellen 45 frt. toke nyilvinos dérverésen 2 megéhllapitandd
s jér. irfoti  végrehsjtdsi fgyében a kikidltdsi dron alul is eladatni fognak

nagy-kavissai kir. torvényszék teriileté- Az drverezvi széndékozék tartoz-
hez tartozé esfktornyai kir. jhrdsbird- nak az ingatlanok kikidltdsi drénak
shg terfiletén 1év6 a gardinovecsmi 20. 10%, vagyis 148 frtot készpéuzben vagy
sztikvben fekvé A 21  hrsz. ingatlan az 1881 évi LX t. cz. 42 §-aban eio-

ugy & hozzé tartozd legeld s erdd illet irt 6vadékképes papirban a kikdlddtt
mény 858 frtra, az 155 brsz ingatlin kezéhez letenni, a tobbi feltételek a
26 frtra, az 188 hrsz. ingatlan 111 bir6signdl megtekinthetok.

frtra a 253 brsz. ingatian 197 fitra Kelt Cséktornydn a kir. jérdsbirésdg

a 860 hrsz. ingatlan 86 frtia, a 766
hrsz ingatlan 295 frtra, az 1131 hrsz,

1886 évi
418 1-1.

mint telekkdnyvi hatdghgndl

méjushé 5-ik napjdm.
prvih med:cinskih ‘g) raznih
autoritetah. izlozbah

KROZ 40 GOD PRORUSANA!
o kr. austr. izklj poslagt prva amerikanska i englezka patontirana “Ed

ANATHERINSKA VODA ZA ZUBE | USTA

dra J. G. Poppa, ¢ K dvorskoga zubira

Beé¢ 1. Bognergasse hroj 2
1 Ovaj izvestni preparat prokréio si put i nasao prodjn i izvan Europe tecajem 40

godinah svoga obstanka Osobito djelovao je uporabom proti ZUBOBOLJI SVAKE
VRSTI. proti sim bolestim mehkih dielovah usiah. kiimajuéim zubim. Iahko krvare-
¢im bolestnim desnim. gniloci i skerbutu. Razivaru slinu s togy se ne moze zahvalili
uquim na zubih. djeluje ugodno fritko u ustih te temeljito odstranjuje n-ugodan dah.
koji se radja od umjetnih ili bolestnih zubih. od jeluh ili od pusenja. Olahkocuje probi-
janjé zubih kod djece i neobhodno potreban je kod porabe mineralnih vodah- Osobito
dobra je 1a voda za grklanje kod kronickih vrata i proti difteriji

Svjedocbe visokih lickih autoritetah priznale su neskodljivost i preporucivos!
anaterinske vode, te se ista propisuje kao liek od mnogih renomiranih liecnikah

Za uspjeh jamci se ako se toéno vrdi propis uporabe.
Velika staklenka stoji | for. 40 nvé srednja 1 for mala 50 nvé.

C. kr. dvorskoga zubara dra. POPPA

Zubni pradak. ¢ini da i najerniji zubi postanu bieli kao biser Ciena 63 nvé

Mnoge svejedoche Kolajne

Zulpna-naata."luesm; najlinija zubna pasta. izvrsine vrstnole, sa jakim mirisom u
kutijicah usvejzuje usta ugodnim mirisom. 1 for. 22 nvé
Zuhna-pnta aromaticia, pobolj:ana. sa jakim mirisom, dini
ele, Ciena 35 nvé.

Z_uhn_a»plomha. (zatrva). praklicno sigurno sredsivo. kojom si moZe svaki sam :upe
ljie zube plombirati. Ciena ! for.

Biljini sapun od dra Poppa. Kroz 18 godinah najboljim uspjehom rabljeno proti
pgutlom ko_te svake vrsti, napose proi jeZenju koZe. liaju grintu, perutku na glavi
ili na bradi, nazebnom otoku, zu0jnim nogam i proti srabu. Ciena 30 nvé
Velestovano obéinnt_vn umoljava se, neka napose zahijeva preparate ¢ kr. dvorskoga
s zubara dr. Poppa i neka uzme samo one. koje su providjene mojom zastitnom biljegom,
- Mnogi patvorci i razprodavatelji u Becu, Zagrebu i Inspruku nanovo su odsud-
Jjeni na znatne novéane globe supbeuim putem

Pismene naruche obavijanju se loéno uz pouzeée iznosa.

Moze se DOBITI: Vu (Cakoveu vu Gines
Mayrscsak L. i Heinrich M Vu Priloku vu Siposevoj apoteki: Vu Letenji vu
K!llwod]nevo; np_oleli vu M. Szoboliva Boesevo) apoteki. Vu Lendavi Vo [
K,MV"J apoteki. Vu V. K ani % ivu Mandekovoj Pragerovo) i Beliusevoj apoteki vu
V arazdinu vu Kussiovo) Riedelovoj i Krauterluhevo) apoteki. Vu Ludhreg vu
Kohnevoi apoteki. Va Koprivnici vu Werlievoj apoteki 366 23

da zubi posve obi-

Lajosevoj apoteki, pri Strahiji. i |

Radeini savanyukut-gyogyfirdo

2 Granyira Luttenbergtol. A Radeini viz é6s fards a

bir: rr.«e."u/’ gromorba; mirigvdaganatoh és nébintalmakra

legjobh gyigyhatdssal

Koszveény, epcholyag

A Radeini savanyuviz osszehasonlitdsa mds savanyuvizekkel
Radeini 91'797: Petanczi 8040, Gieszhibli 437083,
Egy fiird6 30 kr. Etetek és italok j0 és olesé dron, Szobik naponkéit
30, 40. 50, és60 krarérr.
A radeini savanyu viz friss tdltésben kaphaté Csaktornyén : Todor Jozset-nél
Varazsdon : Moses M.-nél.

Radeinska kisela voda i kupeliste

k 2 vure daleko od Luttenberga.
Radeinska voda i kupelizte ima najbolsu lekovita

(vibt.) skrofelom ok

_zulnom  betegu, bubreznoj —, teludadnoj —, i
. i bolesti.

hruqlnn)e radeinske vode s drugemi kiseii vodami; |
Radeinska 91-797 Petanczska 80.449 Gis: hiibleaska 43793 ‘
Jeduo kupeliste 30 kr. Pitje i jelo je dobro i fal. ! ‘
Jedoa soba na dan po 80, 40, 50§ 60 kr. 388 12 —20 ‘

ulozi
2enskoj

i Nyom. Fischel Filip Iaptul

nidonosnal Owéktornyin.

1514 tk. 86.
Arverési hirdetm. kivonat

A csiktornyai kir. jrdsbirosig mint
telekkonyvi  hatésdg részérol  kdzhrré
tétetik. miszerint Bardth J dnos
wuva-szerdahelyi lakosnak, Meznarics
Fercnczné szil: Vérsics Ka-
talin mura szerdabelyi lakos végrehaj-
tést szenvedett ellen 55 frt. 08 kr. toke
s jir. irfnti végrehajtasi figyében a nagy-
kanizs:i kir. torvényszék teriletéhez tav-
tozo cshktornyai kir. jrisbiriség terille-
tén 1év6 a mura szerdahelyi 677 szijkvben
fekvo A 137b hrsz. alatt felvett ingatian
ugy a hozzd tartozo legeld és erdd illet-
méuy 264 fitra, a murasszerdabelyi 634
sutjkvben A 291[a. brsz ingatlan 22 frtra,
a mura-szerdahelyi 682 szijkvben 479]1,
hrsz. ingatjan 56 frtra, 1663/a. hrsz.
ingatlan 27 frtra, 2103b  hrsz. ingatlan
7 frtra, 2490'b. lwsz. ingatian 16 frtra.
2580b. hrsz ingatlan 19 frtra, a mura-
szerdabelyi 634 sztjkvben 4794 hrsz.
ingatlan 56 frira, 7822, hrsz. ingatlun
27 frirs, a 2151]b. hrsz_ jngatlan 23 frtra,
a mura szerdahe yi 679 satjkvben 367/b.
bisz. ngatian 108 f tra, a muraszerda
he yi 678 szijkvben 545|h. hrsz. i igatlan
26 frtra, a mursszerdahelyi 680 szljive
ben 566/b hisz, ingatlan 84 frira a
muraszerdahelyi 681 sz1jivbeu 659 b.hrsz.
ingatian 16 frtra, a VI hegykerilets 244
sztjkvben A 849 hrsz, ingatlan 18 frtra
s igy Osszesen 769 fetra becsddit ingatia-
10& s tartozékai
foiyo éviszeplember hd 10-ik

napjan d. e 10 orakor

PR TP S
R R B

KITUNO

MINOSEGU

Mauraszerdshely kdzség hézénfl a mura-
szerdahelyi kozségben foglalt inzatlanok-
ra vonatkozo, a VI-ik hegykertleti koz-
séghézandl d u, 8 6rakor a VI-ik hegy-
kerfileti ingstianra vonatkozilsy megtar-
tandé nyilvdnos drverésen megéllapitando
kikidltdsi dron alul is eladatui fognak,

Az Grverezni széndékozok tartoznak
az ingatlanok kikidltdsi Arfnak  10°,
vagyis 76 frt 90 kr. készpénzben, vagy
az 1881 évi LX t cz. 42 §-&ban
eldirt 6vadékképes papirban a kikaldott
kezéhez letenni, a tobbi feltételek a
birésignél megtekinthetok. —

Kelt Cséktornyn a kir jérésbirs-
sig mint telekkdnyvi hatbséguél 1886
évi méjus b6 6-n

Brinni ilibay-sabrabek

egy teljes oltonyre, 3', meter
3 [t ot megrendelhetd
Weisz J:anos-nal

Briinn, Ferdinandgasse 7.

Mintak postabérmentesen é« inggen kildetusk. ...
Legu, :bb felgitdh és Berititouy-subvetek & fri-
JAv i raktaron vinuak

Izy darab
hazivaszon
', széles, teljes 29 rof.
{daral 4/r1 20.1 darab * sz¢les 5/rt 50kr
Mintak ingyen €= bérmentve,
415 3—45

=

budai voros borok

Flerling Jozset izmert n

ay-<

7é1ibal

a'dhittok s pn

kaphatdk Csaktornyan ki-arolag
Szeivert Antal vendéglijeben

ARAK:  Sishegyi: egy liter
Kabinét : w
Perle (gyongy) .
Kaphatolk fél literes palaczkok

ban i=. -

80 kr

1 frt
1 frt 20 ks.

411 4—*
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VICTOR

AcA o S
SOROLADE

SCHMIDT ¢ SOHNE-t

melyek az elsé béesi szakdes-mivészeti-k i & 11itason a legfobb dijjal, a diszok

minyayal

lone’s kitiintetve. Valodi egyedil

csak a mi hatosigilag bejegyzet: véd-

jegytinkkel és czéginkkel ellatott. Kaphatok valamenynyi eldbbkelG fuszerkereskedésben
és  csemege Archelyeken valammt Cs&ktornydn:

STRAHIA TESTVEREK es TODOR JOZSEF urak kereskedésében.

Vidékre postautdnvég ellel kiildetik.

Victor Schmidt & séhne,

es. k.

orsz, szab, gyar

ok. Gyér és kozponti szétkildés:

Bées, IV, Allegasse Nr. 48" (nachst dem Sadbahnhofe.) 406 6-bz.

i

Alapitiatott
1873. évben
oras és ékszerész
Ajanlja dusan

ordk, arany,

WC VAGY VALASZTER NEVAAPI AJANDEKOKBAN XK

Csaktornyan
o —3 —
felszerelt
ezlistirnk é8  ékszerekbol
legfin. kiglhitva, a targyak mindegyike a cs. k. fémjelzo hivatal &lial feltlvizs-
ghlva és fémjelezve van.
Mindennemn

REGI @ ORAKAT .

arany- és eziisl ltargyakal
javitds végett 16t &llds mellett, elvillalok.
Reégi targyalk cserébe a legmagasabb Arban Atvétetnek,?

NB: Batorkodom még Jol herendezett cptikai aruraktdromat isa n. 6, kozon

g il ség szives figyelmébe ajdnluni.
Vidéki megrendelések lelkiismervtesen ds pontosan eszkdzditetnek
(1 VALASZTRK SZOLETESNAPI AJANDEKOKBAN FHKoKE NN Vi
o Y

MK MNKNAGY VALASZTER MENYASSZONYI ERSZEREKBEN YK AKX D

- HERLINGER M.

Alapitiatott
1873. évben.

raktdrdt mindeunemd

ugyszintén

£ -'\a)_

ANONCNVEVZSVA MALZNVIVA ROVN  DIOK
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